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Thank you for the purchase of this Pet Car Seat Cover. In order to secure your pets a safe 
and yet cozy place in your car, please read this manual firstly before installation.

Introduction
This dog car seat by Looxmeer is available for small to large sized dogs. It is attached via the 
car’s belt system. It includes a safety belt, allowing dogs to be strapped in securely and 
preventing them from jumping out. This dog car seat provides a safe and comfortable 
solution for four-legged friends. At the same time, it optimally protects the car upholstery 
from dog hair and dirt.

Package Contents
1 x Looxmeer Pet Car Seat Cover
1 x Safety Belt
4 x Horizontal Elastic Rods
4 x Vertical Rods

Features
For small to large dogs
Removable
With 4 side mesh pockets
Splash-proof and extremely robust

Specifications
Material: Oxford 600D
Dog Recommended Weight: Up to 26kg
Color: Black
Dimensions: 75 x 50 x 50cm
Length of Safety Belt: 49 to 79cm
Weight: 1.1kg

Installation Steps
1. Place the dog car seat on a flat surface, then prepare 8 rods (4 horizontal elastic rods 
and 4 vertical rods).
2. Insert the 4 horizontal elastic rods into the top holes of the 4 side panels respectively. 
Insert the 4 vertical rods into the corner holes of the left and right side panels with mesh 
pockets.
3. Zip up the zippers on both sides.
4. Place the car seat on the rear seat (center it for maximum stability), then secure the 4 
fixing straps to the front and rear seat headrests respectively.
5. Connect the adjustable safety belt to the car seat belt buckle, and attach the other end to 
the dog’s harness. Set the correct length - the dog can sit or lie down, but not jump out.
6. Gently shake to test stability.
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        Caution!
1. Always fasten the safety belt to the dog’s harness, not the collar. This prevents neck 
injuries to your beloved pet during emergency stops or accidents.
2. Adjust the safety belt for free movement, but ensure it is short enough to keep your dog 
securely seated in the car seat.
3. Before driving, check that the seat belt buckle is firmly fastened and make sure your dog 
cannot slip off the seat.
4. Ensure the dog car seat is properly secured to the car seat. If not, it may shift while 
driving, posing a danger to your pet.
5. Before each use, inspect all connection points (support rods, safety belt, zippers) to 
ensure all parts are secure and intact.
6. Choking Hazard Warning: Regularly check for signs of wear, especially on support rods, 
zippers, and safety belt. If any part is damaged or broken (broken support rod and 
damaged zipper), stop using the product instantly. 
7. Damaged parts may be swallowed or cause blockages, leading to injury or choking risks 
for young kids and pets. Promptly dispose of damaged parts with household waste. 
8. Handle with care - fragments are fibrous. Always act responsibly and prioritize safety.

Clean and Maintenance
1. Use a damp cloth to clean the dog car seat. Close all zippers and secure all clips before 
washing.
2. Clean hair, droppings, and other dirt in a timely manner / promptly.
3. Do not machine dry or iron.
4. Do not use it at high temperatures.

Read and keep instructions. Please read this manual before initial use. 

Safety information about possible damage to appliance/accessories.

Disposal
Dispose of packaging material  
Dispose of the packaging according to type. Follow local regulations 
regarding the disposal of materials. Add the cardboard and cardboard to the 
waste paper and foils in the recycling collection.

Products and packages printed with the Triman logo cannot be thrown away 
with household waste! They must be sorted for recycling or sent to a recycling 
point. Comply with the Environmental Code.

Explanation of symbols
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Vielen Dank für den Kauf dieses Hunde-Autositzes. Um Ihrem Haustier einen sicheren und 
zugleich gemütlichen Platz im Auto zu gewährleisten, lesen Sie bitte vor der Installation 
diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch.

Einführung
Dieser Hunde-Autositz von Looxmeer ist für kleine bis große Hunde geeignet. Er wird über 
das Sicherheitsgurtsystem des Fahrzeugs befestigt und verfügt über einen integrierten 
Sicherheitsgurt, mit dem der Hund sicher angeschnallt werden kann, um ein Heraussprin-
gen zu verhindern. Der Hunde-Autositz bietet eine sichere und komfortable Lösung für 
vierbeinige Begleiter und schützt gleichzeitig die Autopolster optimal vor Hundehaaren und 
Schmutz.

Lieferumfang
1 × Looxmeer Hunde-Autositz
1 × Sicherheitsgurt
4 × Horizontale elastische Stange
4 × Vertikale Stangen

Eigenschaften
Für kleine bis große Hunde
Abnehmbar
Mit 4 seitlichen Mesh-Taschen
Spritzwassergeschützt und äußerst robust

Spezifikationen
Material: Oxford 600D
Empfohlenes Hundegewicht: bis zu 26 kg
Farbe: Schwarz
Maße: 75 × 50 × 50 cm
Länge des Sicherheitsgurts: 49–79 cm
Gewicht: 1,1 kg

Installationsschritte
1. Platzieren Sie den Hunde-Autositz auf einer ebenen Fläche und bereiten Sie 8 Stangen 
vor (4 horizontale Elastikstangen und 4 vertikale Stangen).
2. Führen Sie die 4 horizontalen Elastikstangen jeweils in die oberen Öffnungen der vier 
Seitenwände ein. Stecken Sie die 4 vertikalen Stangen in die Ecklöcher der linken und 
rechten Seitenwände mit Netztaschen.
3. Schließen Sie die Reißverschlüsse auf beiden Seiten.
4. Stellen Sie den Autositz auf den Rücksitz (zentrieren Sie ihn für maximale Stabilität) und 
befestigen Sie dann die 4 Befestigungsgurte jeweils an den Kopfstützen des Vorder- und 
Rücksitzes.
5. Befestigen Sie den verstellbaren Sicherheitsgurt an der Schnalle des Sicherheitsgurts im 
Auto und befestigen Sie das andere Ende am Geschirr des Hundes. Stellen Sie die richtige 
Länge ein – der Hund kann sitzen oder liegen, aber nicht herausspringen.
6. Schütteln Sie den Hunde-Autositz leicht, um die Stabilität zu überprüfen.
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         Achtung!
1. Befestigen Sie den Sicherheitsgurt immer am Hundegeschirr, nicht am Halsband. So 
vermeiden Sie Nackenverletzungen Ihres geliebten Haustiers bei plötzlichen Bremsungen 
oder Unfällen.
2. Stellen Sie den Sicherheitsgurt so ein, dass Ihr Hund sich frei bewegen kann, der Gurt 
jedoch kurz genug ist, um ihn sicher im Sitz zu halten.
3. Überprüfen Sie vor der Fahrt, ob die Sicherheitsgurtschnalle fest verschlossen ist und Ihr 
Hund nicht vom Sitz rutschen kann.
4. Vergewissern Sie sich, dass der Hunde-Autositz korrekt am Fahrzeugsitz befestigt ist. Eine 
unzureichende Befestigung kann während der Fahrt verrutschen und eine Gefahr für Ihr 
Haustier darstellen.
5. Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch alle Verbindungspunkte (Stützstangen, Sicherheits-
gurt, Reißverschlüsse), um sicherzustellen, dass alle Teile fest und unbeschädigt sind.
6. Warnung vor Erstickungsgefahr: Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzungserscheinun-
gen – insbesondere an Stützstangen, Reißverschlüssen und Sicherheitsgurt. Wenn ein Teil 
beschädigt oder gebrochen ist (z. B. gebrochene Stange oder defekter Reißverschluss), 
stellen Sie die Nutzung sofort ein. 
7. Beschädigte Teile können verschluckt werden oder Blockaden verursachen und so 
Verletzungs- oder Erstickungsgefahr für Kinder und Haustiere darstellen. Entsorgen Sie 
beschädigte Teile umgehend über den Hausmüll. 
8. Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um – Bruchstücke können faserig sein. Handeln Sie 
stets verantwortungsbewusst und achten Sie auf Sicherheit.

Reinigung und Pflege
1. Reinigen Sie den Hunde-Autositz mit einem feuchten Tuch. Schließen Sie vor dem 
Waschen alle Reißverschlüsse und sichern Sie alle Verschlüsse.
2. Entfernen Sie Haare, Schmutz oder andere Verunreinigungen regelmäßig bzw. zeitnah.
3. Nicht im Trockner trocknen oder bügeln.
4. Nicht bei hohen Temperaturen verwenden.

Anleitung lesen und aufbewahren. Lesen Sie diese Anweisungen vor dem 
Gebrauch. 

Sicherheitshinweis auf mögliche Schäden an Gerät/Zubehör.

Entsorgung
Verpackungsmaterial entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Befolgen Sie die örtlichen 
Vorschriften bei der Entsorgung der Materialien. Geben Sie Pappe und Karton 
zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Die mit dem Triman-Logo bedruckten Produkte und Verpackungen dürfen 
nicht in den Hausmüll! Sie müssen zum Recycling sortiert oder einer 
Recyclingstelle zugeführt werden. Einhalten Sie das Umweltgesetzbuch.

Zeichenerklärung
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Merci d'avoir acheté ce Siège Auto pour Chien. Pour que vos animaux puissent profiter 
d'un endroit sûr et confortable dans votre voiture, veuillez lire ce manuel avant de l'installer.

Introduction
Ce Looxmeer siège auto pour chien est disponible pour les chiens de petite et grande 
taille. Il se fixe grâce au système de ceinture de sécurité de la voiture. Il est équipé d'une 
ceinture de sécurité qui permet de bien attacher le chien et de l'empêcher de sauter. Ce 
siège auto offre une solution sûre et confortable pour vos compagnons à quatre pattes. Il 
protège également parfaitement la sellerie de la voiture des poils et de la saleté.

Contenu du colis
1 x Looxmeer Siège Auto pour Chien 
1 x Ceinture de Sécurité
4 x Tiges Élastiques Horizontales
4 x Tiges Verticales

Caractéristiques
Pour petits et grands chiens
Amovible
Avec 4 poches latérales en filet
Résistant aux éclaboussures et extrêmement robuste

Spécifications
Matériau : Oxford 600D
Poids Recommandé : Jusqu’à 26 kg
Couleur : Noir
Dimensions : 75 x 50 x 50 cm
Longueur de la Ceinture de Sécurité : 49 à 79 cm
Poids : 1.1 kg

Étapes d'installation
1. Placez le siège auto sur une surface plane. Préparez les 8 tiges (4 tiges élastiques 
horizontales et 4 tiges verticales).
2. Insérez les 4 tiges élastiques horizontales dans les trous supérieurs des 4 panneaux 
latéraux. Insérez les 4 tiges verticales dans les trous d'angle des panneaux latéraux gauche 
et droit munis de poches en filet.
3. Fermez les fermetures éclair des deux côtés.
4. Placez le siège auto sur la banquette arrière(de préférence au centre pour une stabilité 
maximale), puis fixez les 4 sangles de fixation aux appuis-tête des sièges avant et arrière.
5. Attachez la ceinture de sécurité réglable au harnais de votre chien, puis fixez son autre 
extrémité dans la boucle de ceinture de sécurité du siège auto. Ajustez la longueur de 
manière à ce que votre chien puisse s'asseoir ou se coucher, mais sans pouvoir sauter.
6. Secouez légèrement le siège pour vérifier sa stabilité.



- FR -

- 06 -

        Attention !
1. Attachez toujours la ceinture de sécurité au harnais du chien, et non au collier. Cela évite 
les blessures au cou de votre animal en cas d'arrêt d'urgence ou d'accident.
2. Réglez la ceinture de sécurité pour une liberté de mouvement optimale, mais 
assurez-vous qu'elle soit suffisamment courte pour maintenir votre chien bien en place 
dans le siège auto.
3. Avant de conduire, vérifiez que la boucle de la ceinture de sécurité est bien bouclée et 
que votre chien ne puisse pas glisser du siège.
4. Assurez-vous que le siège auto pour chien est correctement fixé. Dans le cas contraire, il 
pourrait se déplacer pendant la conduite, ce qui présenterait un danger pour votre animal.
5. Avant chaque utilisation, inspectez tous les points de fixation (tiges de support, ceinture 
de sécurité, fermetures éclair) afin de vous assurer que toutes les pièces sont bien fixées et 
intactes.
6. Risque d'étouffement : Vérifiez régulièrement l'absence de signes d'usure, en particulier 
sur les tiges de support, les fermetures éclair et la ceinture de sécurité. Si une pièce est 
endommagée ou cassée (tige de support cassée ou fermeture éclair endommagée), 
cessez immédiatement d'utiliser le produit.
7. Les pièces endommagées peuvent être avalées ou obstruées, ce qui peut entraîner des 
blessures ou un risque d'étouffement pour les jeunes enfants et les animaux domestiques. 
Jetez rapidement les pièces endommagées avec les ordures ménagères.
8. Manipulez avec précaution : les fragments sont fibreux. Agissez toujours de manière 
responsable et privilégiez la sécurité.

Nettoyage et Entretien
1. Utilisez un chiffon humide pour nettoyer le siège auto pour chien. Fermez toutes les 
fermetures éclair et fixez tous les clips avant le lavage.
2. Nettoyez rapidement les poils, les déjections et autres saletés.
3. Ne pas sécher en machine ni repasser.
4. Ne pas utiliser à haute température.

Lisez et conservez les instructions. Veuillez lire ce mode d'emploi avant 
la première utilisation. 

Informations de sécurité concernant les dommages éventuels causés à 
l'appareil/aux accessoires.

Élimination
Éliminer le matériel d'emballage
Éliminez l'emballage selon les sortes. Respectez les réglementations 
locales concernant l'élimination des matériaux. Mettez le carton dans 
la collecte de vieux papier, les films dans la collecte de recyclage.

Les produits et emballages imprimés avec le logo Triman ne peuvent 
pas être jetés avec les ordures ménagères ! Ils doivent être triés pour 
être recyclés ou envoyés dans un point de recyclage. Respectez le 
Code de l'environnement.

Explication des symboles
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Grazie per aver acquistato questo coprisedile per auto per animali domestici. Per garantire 
ai vostri animali domestici un posto sicuro e accogliente in auto, leggete questo manuale 
prima di procedere all'installazione.

Introduzione
Questo seggiolino per cani di Looxmeer è disponibile per cani di piccola e grande taglia. Si 
fissa tramite il sistema di cinture dell'auto. Include una cintura di sicurezza che consente di 
allacciare i cani in modo sicuro e impedisce loro di saltare fuori. Questo seggiolino per cani 
rappresenta una soluzione sicura e confortevole per gli amici a quattro zampe. Allo stesso 
tempo, protegge in modo ottimale la tappezzeria dell'auto dai peli e dallo sporco dei cani.

Contenuto della Confezione
1 x Looxmeer Coprisedile Auto per Animali Domestici
1 x Cintura di Sicurezza
4 x Aste Elastiche Orizzontali
4 x Aste Verticali

Caratteristiche
Per cani di piccola e grande taglia
Rimovibile
Con 4 tasche laterali in rete
Resistente agli spruzzi ed estremamente robusto

Specifiche Tecniche
Materiale: Oxford 600D
Peso Consigliato per i Cani: Fino a 26kg
Colore: Nero
Dimensioni: 75 x 50 x 50cm
Lunghezza della Cintura di Sicurezza: da 49 a 79cm
Peso: 1,1kg

Fasi di Installazione
1. Posizionare il seggiolino auto per cani su una superficie piana, quindi preparare 8 aste (4 
aste elastiche orizzontali e 4 aste verticali).
2. Inserire le 4 aste elastiche orizzontali rispettivamente nei fori superiori dei 4 pannelli 
laterali. Inserire le 4 aste verticali nei fori angolari dei pannelli laterali sinistro e destro con 
tasche a rete.
3. Chiudere le cerniere su entrambi i lati.
4. Posizionare il seggiolino auto sul sedile posteriore (centrarlo per la massima stabilità), 
quindi fissare le 4 cinghie di fissaggio rispettivamente ai poggiatesta dei sedili anteriori e 
posteriori.
5. Collegare la cintura di sicurezza regolabile alla fibbia della cintura di sicurezza dell'auto e 
fissare l'altra estremità all'imbracatura del cane. Impostare la lunghezza corretta: il cane 
può sedersi o sdraiarsi, ma non saltare fuori.
6. Scuotere delicatamente per verificarne la stabilità.
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        Attenzione!
1. Allacciare sempre la cintura di sicurezza all'imbracatura del cane, non al collare. Questo 
previene lesioni al collo del vostro amato animale domestico durante frenate di emergenza 
o incidenti.
2. Regolare la cintura di sicurezza per una maggiore libertà di movimento, ma assicurarsi 
che sia sufficientemente corta da mantenere il cane saldamente seduto sul seggiolino auto.
3. Prima di guidare, verificare che la fibbia della cintura di sicurezza sia saldamente 
allacciata e assicurarsi che il cane non possa scivolare dal sedile.
4. Assicurarsi che il seggiolino per cani sia correttamente fissato al sedile dell'auto. In caso 
contrario, potrebbe spostarsi durante la guida, rappresentando un pericolo per il vostro 
animale.
5. Prima di ogni utilizzo, ispezionare tutti i punti di collegamento (aste di supporto, cintura 
di sicurezza, cerniere) per assicurarsi che tutti i componenti siano sicuri e intatti.
6. Avvertenza sul rischio di soffocamento: controllare regolarmente la presenza di segni di 
usura, in particolare su aste di supporto, cerniere e cintura di sicurezza. Se una qualsiasi 
parte è danneggiata o rotta (asta di supporto rotta e cerniera danneggiata), interrompere 
immediatamente l'uso del prodotto. 
7. Le parti danneggiate possono essere ingerite o causare ostruzioni, con conseguenti 
lesioni o rischi di soffocamento per bambini piccoli e animali domestici. Smaltire 
immediatamente le parti danneggiate con i rifiuti domestici.
8. Maneggiare con cura: i frammenti sono fibrosi. Agire sempre in modo responsabile e dare 
priorità alla sicurezza.

Pulizia e Manutenzione
1. Utilizzare un panno umido per pulire il seggiolino per cani. Chiudere tutte le cerniere e 
fissare tutti i fermi prima del lavaggio.
2. Pulire i peli, gli escrementi e altre impurità in modo tempestivo.
3. Non asciugare in lavatrice o stirare.
4. Non utilizzare ad alte temperature.

Leggere e conservare il manuale. Leggere questo manuale prima 
dell'uso iniziale. 

Informazioni di sicurezza su possibili danni all'apparecchio/accessori.

Smaltimento
Smaltire il materiale di imballaggio
Smaltire l'imballaggio in base al tipo. Attenersi alle istruzioni o le 
normative locali per lo smaltimento. Conferire il cartone e la scatola 
alla raccolta di carta straccia per il riciclaggio.

I prodotti e le confezioni stampati con il logo Triman non possono 
essere smaltiti come rifiuti domestici! Devono essere smistati per il 
riciclaggio o inviati a un punto di riciclaggio. Attenersi al Codice 
dell'ambientale.

Spiegazione dei simboli
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Gracias por comprar esta funda para asiento de coche para mascotas. Para que sus 
mascotas tengan un lugar seguro y cómodo en su coche, lea este manual antes de 
instalarla.

Introducción
Esta Looxmeer funda de coche para perros es apta tanto para perros pequeños como 
grandes. Se fija mediante el cinturón de seguridad del coche. Incluye una correa de 
seguridad para asegurar a su perro en la funda y evitar que salte. Esta funda ofrece una 
solución segura y cómoda para su amigo de cuatro patas. Además, protege eficazmente el 
interior del coche del pelo y el polvo.

Contenidos del Paquete
1 x Looxmeer Funda de Coche para Perro
1 x Cinturón de Seguridad
4 x Varilla Elástica Horizontal
4 x Varilla Vertical

Características
Para perros pequeños y grandes
Desmontable
Con 4 bolsillos laterales de malla
Resistente a salpicaduras y extremadamente robusto

Especificaciones
Material: Tela Oxford 600D
Peso Recomendado del Perro: Hasta 26kg
Color: Negro
Dimensiones: 75 x 50 x 50cm
Longitud del Cinturón de Seguridad: 49 a 79cm
Peso: 1.1kg

Pasos de instalación
1. Coloque la funda para perros sobre una superficie plana, luego prepare 8 varillas (4 
varillas elásticas horizontales y 4 varillas verticales).
2. Inserte las 4 varillas elásticas horizontales en los orificios superiores de los 4 paneles 
laterales, respectivamente. Inserte las 4 varillas verticales en los orificios de las esquinas de 
los paneles laterales izquierdo y derecho.
3. Cierre las cremalleras de ambos lados.
4. Coloque la funda en el asiento trasero (centrelo para lograr máxima estabilidad) y 
asegure las 4 correas a los reposacabezas de los asientos delanteros y traseros.
5. Conecte el cinturón ajustable a la hebilla del cinturón de seguridad del coche y el otro 
extremo al arnés de su perro. Ajuste la longitud correcta: su perro puede sentarse o 
tumbarse, pero no puede saltar.
6. Agite suavemente el tapete para comprobar la estabilidad.



- ES -

- 10 -

        ¡Precaución!
1. Siempre ajuste el cinturón de seguridad al arnés del perro, no al collar. Esto evita que su 
mascota sufra lesiones en el cuello durante paradas de emergencia o accidentes.
2. Ajuste el cinturón de seguridad para permitirle moverse libremente, pero asegúrese de 
que sea lo suficientemente corto para mantener a su perro sentado de forma segura en el 
asiento del coche.
3. Antes de conducir, compruebe que la hebilla del cinturón de seguridad esté bien 
abrochada y asegúrese de que su perro no pueda resbalarse del asiento.
4. Asegúrese de que la funda esté bien sujeta al asiento del coche. De lo contrario, podría 
moverse mientras conduce, lo que representa un peligro para su mascota.
5. Antes de cada uso, inspeccione todos los puntos de conexión (varillas de soporte, 
cinturón de seguridad, cremalleras) para asegurarse de que todas las piezas estén seguras e 
intactas.
6. Advertencia de peligro de asfixia: Revise regularmente si hay signos de desgaste, 
especialmente en las barras de soporte, las cremalleras y el cinturón de seguridad. Si alguna 
pieza está dañada o rota (barra de soporte rota o cremallera dañada), deje de usar el 
producto inmediatamente. 
7. Las piezas dañadas podrían ingerirse o causar obstrucciones, lo que podría causar 
lesiones o asfixia a niños y mascotas. Deseche inmediatamente las piezas dañadas con la 
basura doméstica. 
8. Manipule con cuidado: los fragmentos son fibrosos. Actúe siempre con responsabilidad y 
priorice la seguridad.

Limpieza y Mantenimiento
1. Use un paño húmedo para limpiar la funda. Cierre todas las cremalleras y asegure todos 
los clips antes de lavarla
2. Limpia el cabello, las heces y otra suciedad a tiempo.
3. No secar a máquina ni planchar.
4. No la utilice a altas temperaturas.         

Lea y guarde las instrucciones. Lea este manual antes del uso inicial.
 

Información de seguridad sobre posibles daños al aparato/accesorios.

Desecho
Desecho del material de embalaje
Deseche el embalaje según el tipo. Siga las normativas locales sobre el 
desecho de materiales. Agregue el papel y el cartón a los residuos de papel y 
láminas en la recolección de reciclaje.

¡Los productos y paquetes impresos con el logotipo de Triman no pueden 
tirarse con la basura doméstica! Deben clasificarse para su reciclaje o enviarse 
a un punto de reciclaje. Observe la norma ambiental.

Explicación de símbolos



MANUFACTURER
Manufacturer: Shenzhen Qianxiang Information Technology Co., Ltd.
Address: No. 1003, 10th Floor, Building 13, Tiedong Logistics Zone, 518111, 
Shenzhen, China
E-mail: support@looxmeer.com

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
6F EAST UNION STREET, MANCHESTER, M16 9AE, ENGLAND
INFO@APEX-CE.COM

UK REP

APEX CE SPECIALISTS GMBH
GRAFENBERGER ALLEE 277-287,40237 DÜSSELDORF, DE
INFO@APEX-CE.DE

EC REP

MADE IN CHINA

Questions or Concerns?
E-mail: support@looxmeer.com


